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Rio-Nachfolgeprozess in der CH

Beim UNCED-Nachfolgeprozess muss zwischen zwei Arten von Aktivititen unterschieden

werden:

e Aktivitdten, die bereits vor der UNCED in Angriff genommen wurden oder Teil existieren-
der politischer Vorgaben sind,

 neue Aktivititen, die ein direktes Resultat der UNCED sind.

1. Konventionen

Die Konvention iiber die Klimaverinderungen und die Konvention iiber biologische Vielfalt
wurden in getrennten UNO-Verhandlungsausschiissen ausgehandelt und anlisslich der
UNCED medienwirksam zur Unterschrift aufgelegt. Die Unterzeichnung der beiden Rahmen-
konventionen brachte eine erste Arbeitsphase zum Abschluss. Fiir die Schweiz stand darauf die
Ratifizierung der beiden Konventionen im Vordergrund. Dieser Schritt sollte fiir die Klima-
konvention bis Ende Jahr méglich sein. Bei der Konvention iiber biologische Vielfalt sind
Verzbgerungen zu verzeichnen ( Problemkreis technische und finanzielle Zusammenarbeit und
Schutz des geistigen Eigentums). Ferner haben die internationalen Arbeiten zur Weiterentwick-
lung und Prizisierung der beiden Konventionen bcgonnen Die Schweiz beteiligt sich auch an
diesen Arbeiten wie bisher aktiv.

2. Ministerkonferenz von Luzern

Die Vorbereitung und Durchfiihrung der Konferenz "Umwelt fiir Europa" (Luzern, 28.-30.
April 1993), stellt einen wesentlichen Beitrag der Schweiz zur Umsetzung der UNCED-Vor-
gaben auf regionaler Ebene. Die Vorbereitungen dauerten eineinhalb Jahre und beanspruchten
betrdchtliche Ressourcen. Die Schweiz hat im iibrigen zugesagt, Bulgarien, Gastland fiir die
nédchste Konferenz "Umwelt fiir Europa”, bei der Organisation tatkriftig zu unterstiitzen.

3. Institutionelle Vorkehrungen, IDA-Rio

Die Verantwortung fiir Ausrichtung und Koordination aller Arbeiten beziiglich des UNCED-
Nachfolgeprozesses in der Schweiz wurde vom Bundesrat mit Beschluss vom 1. Mirz 1993
einem neuen interdepartementalen Ausschuss auf Direktorenebene ("IDA-Rio") iibertra-
gen. Sein Vorsitz und das Sekretariat wird im jahrlichen Wechsel von der DEH (Vorsitz 1993),
dem BUWAL und dem BAWI iibernommen. Die notwendigen finanziellen Mittel und :
personellen Ressourcen sind im Rahmen der bestehenden Budgets der verschiedenen Aemter
durch Umverteilung der Arbeiten zu schaffen. :

Eine interdepartementale Koordinationsgruppe unterstiitzt den Ausschuss IDA-Rio. Zudem
wurde eine Kontaktgruppe aus Mitgliedern der Bundesverwaltung und der nicht-staatlichen
Sektoren geschaffen. Experten aus interessierten Nichtregierungskreisen werden auch in den
Arbeitsgruppen vertreten sein.
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An der zweiten Sitzung des IDA-Rio am 27. Mai konnte die Amtsdirektorenkonferenz
verschiedene Arbeiten mandatieren.

Als erstes soll zuhanden des Parlamentes ein Aktionsplan der Schweiz zur Forderung
der nachhaltigen Entwicklung ausgearbeitet werden. Im Dokument wird jeder in der
Agenda 21 aufgefiihrte Bereich behandelt, der fiir die Schweiz relevant ist. Der
Aktionsplan wird Vorschlagc des Bundesrates beziiglich spezifischer Massnahmen
enthalten, welche in einem ersten Schritt bis zum Jahr 2000 ergriffen sowie iiber die Mtttcl,
die dafiir eingesetzt werden sollen.

Der IDA-Rio konnte weiter temporire Mandate fiir sieben :nterdepartementale
Arbeitsgruppen verabschieden: 1) Artenvielfalt (nationale Strategie und Umsetzung der
Konvention), 2) Handel und Umwelt, 3) Klima (nationale Strategie, Umsetzung), .
4) Kohdrente Gesetzgebung (Abbau von im Endeffekt umweltschédigenden Subventionen
und Steuervergiinstigungen), 5) Lenkung und Internalisierung (6konomische Instrumente
im Umweltschutz, Oekologisierung des Steuersystems), 6) Transfer von und Kooperation
bei der Entwicklung von "griiner" Technologie, 7) Wald (Vorbereitung auf die
Verhandlungen fiir eine globale Waldkonvention)

Die Aufgabe der Arbeitsgruppen ist es, Konzepte und konkrete Umsetzungsvorschldge
zuhanden des IDA-Rio und schliesslich des Bundesrates zu erarbeiten sowie den .
Informationsaustausch zwischen allen interessierten Kreisen sicherzustellen. Die Mandate der
Arbeitsgruppen sind befristet und miissen bei Bedarf erneuert werden.
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4. Kurzversion der Agenda 21

Das "Center for Our Common Future" in Genf hat auf Anregung und mit finanzieller
Unterstiitzung des BUWAL eine allgemeinverstindliche Kurzfassung der Agenda 21 und der
Abkommen von Rio verdffentlicht. Die 70-seitige Broschure liegt bisher in Englisch, Deutsch,
Franzosisch und Russisch vor. Uebersetzungen in weitere Sprachen sind in Vorbereitung. Die
Broschure soll dazu beitragen, die Ergebnisse der Rio-Konferenz einer moglichst breiten

Oeffentlichkeit zugédnglich zu machen.
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